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Navrh smérnice

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU"

k navrhu Komise

SMERNICE
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/.../EU

kterou se méni smérnice Rady 1999/32/ES, pokud jde o obsah siry v lodnich palivech

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

%

Pozménovaci navrhy: novy nebo pozménény text je zvyraznén tuénou kurzivou, vypusténé
useky jsou oznaceny symboleml .
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s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 této smlouvy,

AM\912081CS.doc 2/57 PE493.555v01-00

CS CS



s ohledem na navrh Evropské komise I,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru',
po konzultaci s Vyborem regioni,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto diivodiim:

@)) Jednim z cila politiky Unie v oblasti zivotniho prostfedi, jak je stanovena v ak¢nich
programech pro Zivotni prostiedi, a zejména v Sestém akénim programu pro Zivotni
prostiedi pfijatém rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady &. 1600/2002/ES?, je
dosahnout takové urovné kvality ovzdusi, ktera nevede k vyznamnym nepiiznivym

dopadim a rizikiim pro lidské zdravi a zivotni prostiedi.

! UK. vést. C 68, 6.3.2012, 5. 70.

2 Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezverejnény v Uiednim véstniku) a
rozhodnuti Rady ze dne ...

3 Ui vést. L 242, 10.9.2002, s. 1.
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(1a)

)

3)

Clinek. 191 odst. 2 Smlouvy o fungovini Evropské unie (ddle jen "Smlouva o
Jfungovani EU) stanovi, Ze politika Unie v oblasti Zivotniho prostiedi je zaméiena
na vysokou uroveri ochrany, pricemz piihliZi k rozdilné situaci v jednotlivych

regionech Unie.

Smérnice Rady 1999/32/ES ze dne 26. dubna 1999 o snizovani obsahu siry
v nékterych kapalnych palivech' stanovi maximalni pfipustny obsah siry v t&7kém
topném oleji, plynovém oleji, lodnim plynovém oleji a lodni motorové nafté

pouzivanych v Unii.

Emise z namotni dopravy pochazejici ze spalovani lodnich paliv s vysokym obsahem
siry prispivaji ke znecistovani ovzdusi oxidem sifi¢itym a emisemi Castic, které
poskozuji lidské zdravi a Zivetni prostiedi a ptispivaji ke vzniku kyselych srdZek.
Bez opatieni stanovenych v této smérnici by byl objem emisi 7 lodni dopravy brzy

vy$§i, neZ mnoZstvi emisi 7 pozemnich zdrojii znecisténi.

Ut vést. L 121, 11.5.1999, s. 13.
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Ga) Znecisténi ovzdusi, které zpiisobuji lodé v kotvistich, piedstavuje pro mnoha
DFistavni mésta v souvislosti s jejich snahou o dodrZeni Unii stanovenych meznich

hodnot kvality ovzdusi zdavaZny problém.

(3b) Clenské stdty by mély vyzpvat k vyusivini pobieini elektiiny, jelikoi v soucasnosti

lodim obvykle elektiinu zajist’uji pomocné motory.

4) Podle smérnice 1999/32/ES ma Komise predlozit Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o provadéni této smeérnice a spolu s ni i jakékoli navrhy na zmény této
smérnice, zejména pokud jde o snizeni limit pro obsah siry v lodnim palivu v
kontrolnich oblastech emisi SOx (dale jen "SECA"), v souladu s innosti

Mezinarodni namoini organizace (IMO).

(5) V roce 2008 IMO ptijala usneseni o zméné piilohy VI protokolu z roku 1997
k Mezinarodni tmluve o zabranéni znecisténi z lodi z roku 1973, ve znéni protokolu
z roku 1978 (dale jen "tmluva MARPOL"), ktery obsahuje pravidla pro prevenci
znecisténi ovzdusi z lodi. Revidovana ptiloha VI tmluvy MARPOL vstoupila

v platnost dne 1. ¢ervence 2010.
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(6)

Revidovana ptiloha VI umluvy MARPOL pfinasi mimo jiné ptisn€jsi mezni hodnoty
pro obsah siry v lodnich palivech v oblastech SECA (1,00 % od 1. ¢ervence 2010 a
0,10 % od 1. ledna 2015) a také v motskych oblastech mimo SECA (3,50 % od

1. ledna 2012 a v zasadé 0,50 % od 1. ledna 2020). VétSina ¢lenskych stath je v
souladu s jejich mezinarodnimi zavazky povinna vyzadovat, aby lod¢ od 1. cervence
2010 pouzivaly v oblastech SECA paliva s maximalnim obsahem siry 1,00 %. Pro
zajisténi souladu s mezindrodnim pravem a také pro zabezpeceni fadného
vynucovani novych celosvétoveé zavedenych norem pro obsah siry v Unii by
ustanoveni smernice 1999/32/ES méla byt sladéna s revidovanou ptilohou VI
umluvy MARPOL. Pro zajisténi minimalni kvality paliva pouzivaného v lodich

k dosazeni souladu bud’to na zéklad¢ paliva, nebo na zaklad¢ technologie by lodni
palivo s obsahem siry, ktery prekracuje obecnou normu 3,50 % hmotnostnich,
nem¢élo byt povoleno k pouziti I v Unii, s vyjimkou paliv doddavanych do lodi, které

pouZivaji metody sniovani emisi s uzavienymi systémy.
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(6a) Zmény piilohy VI umluvy MARPOL tykajici se oblasti SECA Ize provést na
zakladé postupit IMO. V piipadé, Ze budou zavedeny dalsi zmény, véetné vyjimek, v
souvislosti s uplatiiovanim meznich hodnot stanovenych pro oblasti SECA v piiloze
VI tmluvy MARPOL, by méla Komise tyto zmény zvadZit a pripadné v souladu se
Smlouvou o fungovani EU bezodkladné piedloZit navrh nutny k tomu, aby
smérnice 1999/32/ES byla uvedena do naprostého souladu s pravidly IMO
tykajicimi se oblasti SECA.

(6b) Zavedeni jakékoli nové kontrolni oblasti emisi by mélo probéhnout postupem IMO
na zakladé prilohy VI umluvy MARPOL a mélo by vychdzet ;7 Fadné vypracované
Dpiipadové studie podporené védeckymi ndaji na environmentdlnim a ekonomickém

zdklade.

(6¢) Clenské stity by se mély v souladu s pravidlem 18 revidované piilohy VI iimluvy

MARPOL pokusit zajistit dostupnost lodnich paliv odpovidajicich této smérnici.

(6d) S ohledem na globdlni rozmér environmentalni politiky a problematiky emisi

z lodni dopravy by se mély stanovit prisné emisni normy na celosvétové tirovni.

@) Osobni lod€ jsou provozovany vétsSinou v ptistavech nebo v blizkosti pobieznich
oblasti a jejich dopady na lidské zdravi a zivotni prostiedi jsou vyznamné. V zdajmu
zvySeni kvality ovzdusi v okoli pFistavii a pobieZi jsou tyto lodé povinny pouzivat
lodni palivo s maximalnim obsahem siry I 1,50 % do doby, neZ budou platit
prisngj$i normy pro obsah siry pro vSechny lodé v teritoridalnich mo¥ich, vylucnych

ekonomickych zondch a kontrolnich zondch znecisténi clenskych stati.
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(7a) V souladu s élankem 193 Smlouvy o fungovani EU by tato smérnice neméla branit
clenskym statiim v tom, aby si zachovaly nebo aby pvijaly piisnéjsi ochrannad
opatieni v zdjmu podpory rychlého zavedeni meznich hodnot pro maximalni obsah
siry v lodnich palivech, napv. prostiednictvim vyuZivani metod pro sniZeni emisi

mimo oblasti SECA.

(7b) Za ucelem usnadnéni piechodu na nové technologie motorii, které by umoZiiovaly
dal$i vyrazné sniZeni emisi v odvétvi namorni dopravy, by se Komise méla dale

zabyvat tim, jak umoZnit a podpovit pouZivdani lodnich motorit na plynovy pohon.
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®) Za ucelem dosazeni cili smérnice 1999/32/ES je nezbytné fadné vynucovani
povinnosti, pokud jde o obsah siry v lodnich palivech. ZkuSenosti z provadéni
smérnice 1999/32/ES ukazaly, Ze je potiebny silnéjsi rezim sledovani a vynucovani
predpisti, aby bylo zajisténo fadné provadéni uvedené smérnice. Za timto ucelem je
nezbytné, aby ¢lenské staty zajistily dostate¢né Casté a presné odbéry vzorkt lodniho
paliva uvaddéného na trh nebo pouzivaného na palubach lodi, jakoz i pravidelné
kontroly lodnich denikli a dodacich listii zasobnik. Je rovnéz nutné, aby clenské
staty zavedly systém ucinnych, pfimétrenych a odrazujicich sankci za nedodrzovani
ustanoveni smérnice 1999/32/ES. Pro zajiSténi vEtsi transparentnosti informaci je
rovnéz vhodné zajistit, aby seznam mistnich dodavatelti lodniho paliva byl vefejné

ptistupny.
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&) Zpravy clenskych statii podavané podle smérnice 1999/32/ES se ukazaly jako
nedostatecné pro ucely ovétreni souladu s uvedenou smérnici vzhledem k nedostatku
harmonizovanych a dostatecné presnych ustanoveni tykajicich se obsahu a formatu
zprav Clenskych statl. Proto jsou pro zajisténi harmonizovanéjsiho zptisobu podavani

zprav nezbytné podrobnéjsi pokyny, pokud jde o obsah a format zpravy.

(10) V navaznosti na ptijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne
24, listopadu 2010 o pramyslovych emisich (integrované prevenci a omezovani
znedisténi)', ktera piepracovava pravni piedpisy Unie o primyslovych emisich, je
nutné odpovidajicim zptisobem pozménit ustanoveni smérnice 1999/32/ES o

maximalnim obsahu siry v t€Zkém topném oleji.

Uf. vést. L 334, 17.12.2010, s. 17.
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(In

(11a)

Dodrzovani nizkych meznich hodnot obsahu siry v lodnich palivech, a to zejména

v oblastech SECA, miize vést k vyraznému zvyseni cen téchto paliv, pfinejmensim
v kratkodobém horizontu, a miize mit negativni dopad na konkurenceschopnost
pobiezni plavby ve srovnani s jinymi druhy dopravy, jakoz i na
konkurenceschopnost priimyslu v zemich sousedicich s oblastmi SECA. Pro snizeni
nékladi na zajisténi souladu pro dotena odvétvi jsou nezbytna vhodna feseni,
naptiklad umoznéni alternativnich zptisobti zajisténi souladu, jez budou nakladovée
efektivnéjsi nez zajisténi souladu na zaklad¢ paliva, a v potfebnych ptipadech
poskytnuti podpory. Komise bude mimo jiné na zaklad¢ zprav clenskych stati
podrobné sledovat dopady, jeZ bude mit dodrzovani novych norem pro kvalitu paliv
na odvétvi namoini dopravy, zvlasté pokud jde o mozny odklon od ndmoini dopravy
ve prospéch dopravy pozemni, a piipadné navrhne vhodna opatieni pro potlaceni

tohoto trendu.

Odklon od namoini dopravy ve prospéch dopravy pozemni je tieba omezit, protoZe
rostouci podil zboZi piepravovaného silni¢éni dopravou by znemoZiioval dosaZeni
cilii, které si Unie stanovila v oblasti zmény klimatu, a vedl by k vétSim dopravnim

zdcpam.
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(11b)

(11c)

Nadklady spojené s novymi poZadavky na sniZeni emisi oxidu siFicitého by mohly vést
k odklonu od namoini dopravy ve prospéch dopravy pozemni a negativné ovlivnit
konkurenceschopnost pritmyslovych odvétvi. Komise by méla plné vyuZivat
ndstroje, jako jsou napi. Marco Polo a transevropské dopravni sité , k poskytovani
cilené pomoci v zajmu minimalizace rizika odklonu k jinému druhu dopravy.
Clenské stity mohou povaovat za nutné podpo¥it v souladu s platnymi pravidly pro

statni podpory ty subjekty, kterych se tato smérnice bude tykat.

V souladu se stavajicimi pokyny k poskytovdni stdatni podpory na ochranu
Zivotniho prostiedi a aniZ by byly dotceny jejich budouci zmény, mohou Elenské
stdaty poskytovat subjektivm, na néz se vztahuje tato smérnice, stdatni podporu, a to
véetné podpory na zakoupeni dodatecného vybaveni stiavajicich plavidel, pokud
Jjsou takovd opatieni podpory povaZovana za slucitelnd s vnitinim trhem v souladu
s Clanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU, zejména s ohledem na platné pokyny
k poskytovani statni podpory na ochranu Zivotniho prostiedi. Komise miiZe v této
souvislosti zohlednit, Ze pouZivani nékterych metod na sniZovani emisi prekracuje
pozadavky této smérnice tim, Ze sniZuje nejen emise oxidu siricitého, ale i emise

jiné.
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(12) Me¢l by byt usnadnén pfistup k metodam sniZovani emisi. Tyto metody mohou zajistit
sniZeni emisi pfinejmensim rovnocenné nebo dokonce vétsi, nez jakého lze
dosahnout pouzitim paliva s nizkym obsahem siry, za predpokladu, Ze nemaji zadné
vyznamné negativni dopady na Zivotni prostfedi, jako jsou motské ekosystémy, a ze
pfi jejich vyvoji jsou dodrzeny nalezité schvalovaci a kontrolni mechanismy.

I V Unii by mély byt pfijaty jiz zndmé alternativni metody, naptiklad pouziti
palubnich systému ¢isténi spalin, smési paliva a zkapalnéného zemniho plynu (LNG)
nebo pouZivani biopaliv. Je dilezité podporovat testovani a vyvoj novych metod
sniZzovani emisi, mj. s cilem omezit odklon od namoini dopravy ve prospéch

dopravy pozemni.

(12a) Metody sniZovani emisi maji velky potencidl. Komise by proto méla podporovat
testovani a rozvoj téchto technologii mj. tim, Ze zvaZi vytvoreni programu, ktery
bude stejné jako podobné programy, napv. program Clean Sky, jejim spoleCnym
projektem s priimyslovymi subjekty, které se budou také podilet na jeho

financovdni.
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(12b) Komise by méla ve spoluprdci s ¢lenskymi stdaty a zainteresovanymi stranami ddle
rozvijet opatieni uvedend v pracovnim dokumentu utvarit Komise ze dne 16. zdii
2011 nazvaném ,,SniZeni emisi zneCist’'ujicich latek 7 namoini dopravy a soubor

ndstroju pro udrZitelnou vodni dopravu“,

(12¢c)  Alternativni metody sniZovani emisi, jako jsou nékteré typy odlucovacit by mohly
vytvdret odpad, s nimZ by se mélo ndleZité zachazet a ktery by se nemél vypoustét do
move. NeZ bude provedena revize smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/59/ES ze dne 27. listopadu 2000 o piistavnich zaiizenich pro piijem lodniho
odpadu a zbytkit lodniho ndkladu’, by mély Clenské staty v souladu se svymi
mezindrodnimi zavazky zajistit dostupnost takovych pristavnich zarizeni, kterd
budou vyhovovat potiebam lodi vyuZivajicich systému cisténi spalin. Komise by
méla v ramci revize smérnice 2000/59/ES zvaZit, zda by se neméla na odpad ze
systémii Cisténi spalin vitahovat zdasada, podle niz se kromé pristavnich poplatki

or v r

stanovenych touto smérnici za lodni odpad nevybiraji Zadné zvlastni poplatky.

! U¥. vést. L 332, 28.12.2000, s. 81.
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(12d) Komise by méla v roce 2013 v ramci revize své politiky v oblasti kvality ovzdusi
Zvazit moznosti sniZeni znecisténi ovzdusi, a to i v oblastech teritoridalnich mori

clenskych statii.

(12¢)  Pro zajisténi provadéni smérnice 1999/32/ES je nutné stanovit ucinné, priméiené a
odrazujici sankce. Clenské stdty by mély do systému sankci zaclenit pokuty, které
budou vypocteny tak, aby se zajistilo, Ze ti, ktefi porusili piedpisy, pFijdou o
ekonomické vyhody, jich? timto zpitsobem nabyli, a Ze pFi opakovaném porusSeni
pitedpisii se budou tyto pokuty postupné zvySovat. Clenské stdty by mély o téchto

sankcich informovat Komisi.
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(13) Komisi by méla byt svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zménu
rovnocennych emisnich hodnot a kritérii pro pouZivani metod sniZovdni emisi, za
ucelem pfizptsobeni smérnice 1999/32/ES védeckému a technickému pokroku a pii
soucasném zachovdni prisného souladu s prislusnymi ndstroji IMO, a pokud jde o
zménu ¢l. 2 bodui 1, 2, 3, 3a, 3b a 4, Cl. 6 odst. 1a pism. b) a ¢l. 6 odst. 2 smérnice
1999/32/ES, za ucelem prizpiisobeni této smérnice védeckému a technickému
pokroku. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni. Pti pfiprave a vypracovavani akti
v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty

predany soucasné, v€as a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Rade¢.
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(13a) 'V zdjmu zajisténi jednotnych podminek provadéni smérnice 1999/32/ES by mély
byt Komisi svéFeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v
souladu s narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16.
unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské

, or « o wve s y yw - /1
staty kontroluji Komisi pii vpkonu provadécich pravomoci .

(14) Je vhodné, aby Vybor pro namoini bezpecnost a zabranéni znecisténi z lodi, zfizeny
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 ze dne 5. listopadu
2002, kterym se zfizuje Vybor pro namoini bezpecnost a zabranéni znecisténi z lodi
(COSS)*, byl Komisi napomocen pii schvalovani metod snizovani emisi, na néz se

nevztahuje smérnice Rady 96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o namoinim zafizeni’.

Ut vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

2 Uk, vést. L 324, 29.11.2002, s. 1.
3 Ut vést. L 46, 17.2.1997, s. 25.
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(14a)  Clenské stity se v souladu se spole¢nym politickym prohldsenim &lenskych stiti
a Komise ze dne 28. zdaii 2011 o informativnich dokumentech’ zavazaly, Ze
v oditvodnénych piipadech doplni ozndmeni o opati‘enich piijatych za uicelem
provedeni smérnice o jeden ¢i vice dokumentii s informacemi o vztahu mezi
Jjednotlivymi sloZkami smérnice a piisluSnymi ¢dastmi vnitrostdtnich ndstroji
DPiijatych za ucelem provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V piipadé této

smérnice povaZuje zakonoddrce piedloZeni téchto dokumenti za oditvodnéné.
(14b)  Smérnice 1999/32/ES by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,
PRIJALY TUTO SMERNICI:
Clanek 1
Zmény smérnice 1999/32/ES
Smérnice 1999/32/ES se méni takto:
1) V ¢l. 1 odst. 2 se pismeno h) nahrazuje timto:

,»h) aniz je dotéen Clanek 3a, paliva pouZivana na palubach plavidel, ktera

pouzivaji metody snizovani emisi v souladu s ¢lanky 4c a 4e.*

POt vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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2) Clanek 2 se méni takto:
-a) body 1 a 2 se nahrazuji timto:
wl.  téZkym topnym olejem:

—  jakékoli kapalné palivo vyrobené 7 ropy s vyjimkou lodniho paliva
spadajici pod kod KN 2710 19 51 a7 2710 19 68, 2710 20 31,
2710 20 35, 2710 20 39 nebo

—  jakékoli kapalné palivo vyrobené 7 ropy, jiné nez plynovy olej
definovany v bodech 2 a 3, které v diisledku svého destilacniho
rozmezi ndleZi do kategorie téZkych olejit uréenych k pouZiti jako
palivo a 7 néhoz se pii teploté 250 °C vydestiluje s pouZitim
metody ASTM D86 méné nez 65 % objemovych (véetné ztrat).
Pokud neni moZno provést destilaci podle metody ASTM D86,
poklada se ropny produkt za téZky topny olej;
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2. plynovym olejem:

—  jakékoli kapalné palivo vyrobené 7 ropy s vyjimkou lodniho paliva
spadajici pod kod KN 2710 19 25, 2710 19 29, 2710 19 47,
271019 48,2710 20 17 nebo 2710 20 19 nebo

—  jakékoli kapalné palivo vyrobené 7 ropy vyjma lodniho paliva, z
néhoz se pii teploté 250 °C vydestiluje s pouZitim metody ASTM
D86 méné nez 65 % objemovych (véetné ztrdt) a do teploty 350 °C

nejméné 85 %.

Motorové nafty ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 98/70/ES ze dne 13. Fijna 1998 o jakosti benzinu a motorové nafty* se z
této definice vylucuji. Paliva pouZivand v nesilni¢nich pojizdnych strojich a v

zemédélskych traktorech se rovnéz 7 této definice vylucuji;

* UF. vést. L 350, 28.12.1998, s. 58.%
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a)  body 3a a 3b se nahrazuji timto:

»3a. lodni motorovou naftou jakékoli lodni palivo, jez je definovano pro tiidu

DMB v tabulce I normy ISO 8217, s vyjimkou odkazu na obsah siry;

3b. lodnim plynovym olejem jakékoli lodni palivo, jez je definovano pro tridy
DMX, DMA a DMZ v tabulce I normy ISO 8217, s vyjimkou odkazu na
obsah siry;*;

b)  bod 3m se nahrazuje timto:

»3m. metodou snizovani emisi jakykoli dopln€k, material, pfistroj nebo
zafizeni urCené k montazi na lod’ nebo jiny postup, alternativni palivo,
nebo metoda zajisténi souladu pouzivané jako alternativa lodniho paliva
s nizkym obsahem siry spliujici pozadavky stanovené v této smérnici,

které jsou ovetitelné, meritelné a vynutitelné;™.
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3) Clanek 3 se méni takto:
a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

1. Clenské staty zajisti, aby na jejich izemi nebyly pouzivany tézké topné

oleje, pokud jejich obsah siry prekracuje 1 % hmotnostni.

2. Do 31. prosince 2015 a s vyhradou nalezitého sledovani emisi
pfisluSnymi orgény se odstavec 1 nepouZzije na tézké topné oleje

pouzivaneé:

a)  ve spalovacich zatizenich spadajicich do oblasti pisobnosti
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23.
Fijna 2001 o omezeni emisi nékterych znecistujicich latek do
ovzdusi 7 velkych spalovacich zafizeni*, na ktera se vztahuje ¢l. 4
odst. 1, €l. 4 odst. 2 nebo Cl. 4 odst. 3 pism. a) uvedené smérnice a
ktera splniuji mezni hodnoty emisi oxidu sific¢itého stanovené pro

takova zatizeni, jak je stanoveno v uvedené smérnici;
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b)

ve spalovacich zatizenich spadajicich do oblasti plisobnosti
smérnice 2001/80/ES, na ktera se vztahuje ¢l. 4 odst. 3 pism. b) a
¢l. 4 odst. 6 uvedené smérnice a jejichz mési¢ni pramér emisi oxidu
sifi¢itého neptekro¢i 1 700 mg/Nm® p¥i obsahu kysliku ve

spalinach 3 % objemovych vztazeno na suchy plyn;

ve spalovacich zatizenich, ktera nespadaji pod pismena a) nebo b),
a jejichz mési¢ni primér emisi oxidu sifi¢itého nepiekroci

1 700 mg/Nm’ pii obsahu kysliku ve spalinach 3 % objemovych

vztazeno na suchy plyn;
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d) pro spalovani v rafineriich, kde mési¢ni primér emisi oxidu
sifi¢itého vypocteny pro vSechna spalovaci zafizeni v rafinerii, bez
ohledu na druh paliva nebo kombinaci pouzivanych paliv, av§ak
s vyjimkou zafizeni, ktera spadaji pod pismena a) a b), plynovych
turbin a plynovych motord, neptekro¢i 1 700 mg/Nm® pii obsahu

kysliku ve spalinach 3 % objemovych vztazeno na suchy plyn.

3. 0Od1.ledna 2016 a s vyhradou nalezitého sledovani emisi ptisluSnymi

organy se odstavec 1 nepouzije na t€zké topné oleje pouzivané:
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a)  ve spalovacich zatizenich, ktera spadaji do oblasti ptisobnosti
kapitoly III smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/75/EU**, a ktera spliuji mezni hodnoty emisi oxidu
sifi¢itého stanovené pro takova zatizeni, jak je uvedeno v pfiloze V
uvedené smérnice, nebo, pokud tyto mezni hodnoty emisi nejsou
podle uvedené smérnice pouzitelné, pro ktera mésicni pramér emisi
oxidu sifi¢itého neptekro&i 1 700 mg/Nm’® pii obsahu kysliku ve

spalinach 3 % objemovych vztaZzeno na suchy plyn;

b)  ve spalovacich zatizenich, ktera nespadaji pod pismeno a), a jejichz
mé&siéni pramér emisi oxidu sifi&itého neprekro&i 1 700 mg/Nm®
pti obsahu kysliku ve spalinach 3 % objemovych vztazeno na

suchy plyn;
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c)  pro spalovani v rafineriich, kde mési¢ni primér emisi oxidu
sifi¢itého vypocteny pro vSechna spalovaci zafizeni v rafinerii, bez
ohledu na druh paliva nebo kombinaci pouzivanych paliv, av§ak
s vyjimkou zafizeni spadajicich pod pismeno a), plynovych turbin a
plynovych motorii, neprekro&i 1 700 mg/Nm® pii obsahu kysliku ve

spalinach 3 % objemovych vztazeno na suchy plyn.

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze Zadné spalovaci
zafizeni pouzivajici t€Zky topny olej s koncentraci siry vyssi, nez je
uvedeno v odstavci 1, neni v provozu bez povoleni vydaného ptislusnym

organem, ktery stanovi mezni hodnoty emisi.

kk

Uk. vést. L 309, 27.11.2001, s. 1.

Uk. vést. L 334, 17.12.2010, s. 17.%

b)  odstavec 3 se zrusuje.
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4) Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,.Clanek 3a

Maximalni obsah siry v lodnim palivu

Clenské staty zajisti, aby na jejich izemi nebyla pouzivana I lodni paliva, pokud
jejich obsah siry piekracuje 3,50 % hmotnostnich, s vyjimkou paliv doddavanych do
lodi, které pouZivaji metody sniZovani emisi podle élanku 4c s uzavienymi

systémy.“
5) V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Clenské staty zajisti, aby na jejich izemi nebyly pouzivany plynové oleje,

pokud jejich obsah siry ptekracuje 0,10 % hmotnostniho.*
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6) Clanek 4a se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:

»Maximalni obsah siry v lodnich palivech pouzivanych v teritorialnich moftich,
vyluénych ekonomickych zénach a kontrolnich zonach znecisténi ¢lenskych
statl, v€etné kontrolnich oblasti emisi SOx, a osobnimi lodémi provozujicimi

liniovou dopravu do pfistavit Unie nebo z nich®;
b)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clenské staty pijmou veskera nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby
nebyla pouzivana lodni paliva v oblastech jejich teritorialnich mofi,
vyluénych ekonomickych zon a kontrolnich zon znecisténi spadajicich do
kontrolnich oblasti emisi SOx, pokud hmotnostni obsah siry v téchto

palivech prekracuje:
a) 1,00 % do 31. prosince 2014;

b) 0,10 % od 1. ledna 2015.
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Tento odstavec se vztahuje na vSechna plavidla vSech vlajek vcetné
plavidel, jez zah4jila plavbu mimo tzemi Unie. Komise iadné zohledni
veSkeré budouci zmény poZadavkii podle prilohy VI iumluvy MARPOL,
které se vitahuji na kontrolni oblasti emisi SOx , a pripadné
bezodkladné predloZi vhodné navrhy na prislusnou upravu této

smérnice.”;
c¢)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. Clenské staty pijmou veskera nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby
nebyla pouzivana lodni paliva v oblastech jejich teritorialnich mofi,
vyluénych ekonomickych zon a kontrolnich zon znecisténi, pokud

hmotnostni obsah siry v téchto palivech piekracuje:
a)  3,50%od...7,

b) 0,50 % od 1. ledna 2020.

Pro UF. vést.: vioite prosim datum: 18 mésicii po vstupu této smérnice v platnost.
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Tento odstavec se vztahuje na vSechna plavidla vSech vlajek vcetné
plavidel, jez zahdjila plavbu mimo tizemi Unie, aniz jsou dotéeny

odstavce 1 a 4 a ¢lanek 4b.*;

e) odstavce 4, 5, 6 a 7 se nahrazuji timto:

4. Clenské staty prijmou veskera nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby do
1. ledna 2020 nebyla pouzivana lodni paliva v oblastech jejich
teritorialnich mofti, vyluénych ekonomickych zén a kontrolnich zéon
znecisténi spadajicich mimo kontrolni oblasti emisi SOx osobnimi
lodémi provozujicimi liniovou dopravu do kteréhokoli ptistavu Unie
nebo z n¢j, pokud obsah siry v té€chto palivech prekracuje I 1,50 %

hmotnostnich :

Clenské stity jsou odpovédné za prosazovdni tohoto pofadavku alespoii
u plavidel plujicich pod jejich viajkou a u plavidel vsech viajek

zdriujicich se v jejich pristavech.
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5. Clenské staty vyzaduji spravné vedeni lodnich denikd, véetng Gidaji o

zmeéné paliva I .

5a. Clenské stity usiluji o zajisténi dostupnosti lodnich paliv vyhovujicich
této smérnici a informuji Komisi o dostupnosti téchto lodnich paliv ve

svych piistavech a termindlech.

5b. Pokud Clensky stat zjisti, Ze lod’ nevyhovuje normdam pro lodni paliva
vyhovujici této smérnici, md prisluSny orgdan Elenského statu pravo

poZadovat, aby lod’:

a) piedloZila zaznamy opatieni, jez byla prijata ve snaze zajistit

soulad; a
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b)  prokdzala, Ze se pokusila nakoupit lodni palivo vyhovujici této
smérnici v mnoZstvi odpovidajicim jejimu planu plavby, a Ze se
v piipadé, Ze nebylo v misté planovaného ndakupu dostupné,
pokusila najit alternativni zdroje tohoto lodniho paliva a Ze ani
Ppies veSkerou jeji snahu ziskat lodni palivo vyhovujici této

smérnici jej nebylo moiné ziskat.

Lod’ se nemusi odchylit od zamySlené trasy nebo zbytecné plavbu

odloZit kviili tomu, aby spinila piedpisy.

Pokud lod’ poskytne informace uvedené v prvnim pododstavci, dotéeny
Clensky stdt zohledni veSkeré prislusné okolnosti a pitedloZené ditkazy
a piijmou na jejich zakladé vhodné opatieni, piicem? mohou od prijeti

kontrolnich opatieni také upustit.
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V pFipadé, Ze nebude moZné zakoupit lodni palivo vyhovujici této
smérnici, lod’ o tom informuje stdt, pod jehoZ vlajkou pluje, a pFislusny

organ daného cilového pristavu.

Pristavni stat v okamZiku, kdy lod’ prokdZe, Ze lodni paliva vyhovujici

této smérnici nebyla dostupna, informuje Komisi.
6.  Clenské staty v souladu s pravidlem 18 piilohy VI amluvy MARPOL:

a)  povedou vefejn¢ dostupny seznam mistnich dodavateld lodniho

paliva;

b)  zajisti, aby obsah siry ve vSech lodnich palivech prodavanych na
jejich tzemi byl uveden dodavatelem na dodacim listé zasobniku,
doplnéném zapeceténym vzorkem podepsanym zastupcem

ptijimajici lodi;
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c)  pfijmou opatieni proti dodavatelim lodniho paliva, u kterych bylo
zjisténo, ze dodavaji palivo, které neodpovida tomu, co je uvedeno

na dodacim listé zasobniku;

d)  zajisti, Ze budou pfijata napravna opatreni, aby palivo, u n¢jz byla
zjisténa nevhodnost, bylo upraveno tak, aby odpovidalo

pozadavkim.

7. Clenské stdty zajisti, aby se na jejich vizemi neuvadéla na trh lodni

motorovd nafta s obsahem siry vy$$im neZ 1,50 % hmotnostnich.*;

f)  odstavec 8 se zrusuje.
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7 Clanky 4b a 4c se nahrazuji timto:

.Clanek 4b
Maximalni obsah siry v lodnich palivech pouZzivanych lodémi kotvicimi v pristavech

Unie

1. Clenské staty pfijmou veskera nezbytna opatieni, aby I plavidla ketvici v
pristavech Unie nepouzivala lodni paliva s obsahem siry vy$sim nez 0,10 %
hmotnostnich I, pricemz se posadce poskytne dostatecna doba, aby co
nejdiive po pripluti do kotvisté a co nejpozdéji pred odplutim mohla provést

potfebnou vymeénu paliva.

Clenské staty vyzaduji, aby byl &as vymeény paliva zaznamenan v lodnim

deniku.
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2. Odstavec 1 se nepouZije:

a)  maji-li byt podle zvetejnéného jizdniho fadu lodé v kotvisti po dobu

kratsi nez dvé hodiny;

b)  pro lodi, které vypinaji vS§echny motory a vyuzivaji béhem kotveni

v pristavech dodavky elektfiny z pobtezi.

3. Clenské staty zajisti, aby se na jejich izemi neuvadély na trh lodni plynové

oleje s obsahem siry vy$§im nez 0,10 % hmotnostnich.
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Clanek 4c

Metody snizovani emisi

1. Clenské staty povoli pouziti metod snizovani emisi lodémi viech vlajek ve
svych pfistavech, teritoridlnich moftich, vylu¢nych ekonomickych zonach a
kontrolnich zénach znecisténi jako alternativu k pouzivani lodnich paliv, ktera
spliiuji pozadavky ¢lanki 4a a 4b, a to za podminek odstavct 2 a 3 tohoto

¢lanku.

2. Nalodich pouzivajicich metody sniZovani emisi uvedené v odstavci 1 se
nepietrzit¢ dosahuje snizeni emisi oxidu siti¢itého, které je prinejmensim
rovnocenné snizeni, jehoz by bylo dosaZeno pouzitim lodnich paliv, ktera
splituji pozadavky ¢lankt 4a a 4b. Rovnocenné emisni hodnoty se stanovi v

souladu s prilohou I.

2a. Clenské stdty vyzyvaji kotvici plavidla k poufivini pobieinich systémii pro

dodavky elektiiny jako k alternativnimu zpiisobu sniZovdni emisi.
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3. Metody snizovani emisi uvedené v odstavci 1 musi byt v souladu s kritérii

stanovenymi v aktech uvedenych v pfiloze 11 I .

4.  Je-li to opodstatnéné z hlediska védeckotechnického pokroku v oblasti
alternativnich metod sniZovdani emisi a v zdjmu zajiSténi prisného souladu s

prislusnymi ndastroji a normami piijatymi IMO, Komise:

a)  je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem

9a, kterymi se méni piilohy I a I1;

b)  ptipadné pFijme provddéci akty, které stanovi podrobné poZadavky na
sledovani emisi. Tyto provadéci akty se piijimaji pFezkumnym postupem

podle ¢l. 9 odst. 2.
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8) Vkladaji se nové clanky, které znéji:

Clanek 4d
Schvalovani metod snizovani emisi pro pouziti na lodich plujicich pod vlajkou

¢lenského statu

1.  Metody snizovani emisi, které spadaji do oblasti ptisobnosti smernice Rady

96/98/ES*, se schvaluji v souladu s uvedenou smeérnici.

2. Metody snizovani emisi, na néz se nevztahuje odstavec 1 tohoto ¢lanku, se
schvaluji postupem uvedenym v €l. 3 odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 2099/2002 ze dne 5. listopadu 2002, kterym se zfizuje Vybor pro

namoini bezpe€nost a zabranéni znecisténi z lodi (COSS)**, s ptihlédnutim k:
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a)  pokynum vypracovanym IMO;
b)  vysledkiim zkousek provedenych podle ¢lanku 4e;

¢)  vliviim na zivotni prostiedi, véetné€ dosazitelného snizeni emisi a dopada

na ekosystémy v uzavienych pristavech, pristavistich a tstich fek; a
d) proveditelnosti sledovani a ovéfovani.

Clanek 4e

Zkousky novych metod snizovani emisi

Clenské staty mohou, piipadné ve spolupraci s ostatnimi ¢lenskymi stéaty, povolit
zkousky metod snizovani emisi z lodi na plavidlech plujicich pod jejich vlajkou nebo
v motskych oblastech v jejich pravomoci. Béhem téchto zkouSek neni pouzivani
lodnich paliv, kterd vyhovuji pozadavkiim ¢lankt 4a a 4b, povinné za piedpokladu, ze

jsou splnény vSechny nasledujici podminky:
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b)  doba platnosti povoleni ke zkouskam nepiekro¢i osmnact mésici;

c) na vSech zacastnénych lodich jsou instalovana zatizeni znemoziujici
nedovolenou manipulaci k nepfetrzitému sledovani emisi z komina a jsou
pouzivana po celou zkusebni dobu;

d) na vSech zucastnénych lodich je dosazeno sniZeni emisi, ktera jsou
pfingjmensim rovnocenna tém, kterych by bylo dosazeno pomoci meznich
hodnot siry v palivech stanovenych v této smérnici;

e) existuji odpovidajici systémy nakladani s odpadem, pokud jde o odpad, ktery
vyprodukuji metody snizovani emisi béhem zkusebni doby;

f)  po celou zkusebni dobu se posuzuje dopad na moiskée prostedi, zejména na
ekosystémy v uzavienych ptistavech, ptistavistich a ustich tek; a
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g)  do Sesti mésicii po ukonceni zkousek jsou uplné vysledky predany Komisi a

zptistupnény vetejnosti.

Clinek 4f

Financni opatieni

Clenské stity mohou p¥ijmout finanéni opatieni ve prospéch subjektii, na nés se
vztahuje tato smérnice, pokud jsou tato opatieni v souladu s platnymi pravidly pro

statni podporu i s pravidly, jeZ maji byt v této oblasti pFijata.

* U vést. L 46, 17.2.1997, s. 25.

#% U, vést. L 324,29.11.2002, s. 1.
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9) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,,Clanek 6

Odbér vzorka a analyza

la.

AM\912081CS.doc

Clenské staty piijmou viechna nezbytna opatfeni k tomu, aby odbérem
vzorkl kontrolovaly, zda obsah siry v pouzivanych palivech je v souladu
s ¢lanky 3, 3a, 4, 4a a 4b. Odbér vzorkl zatne dnem, ke kterému vstoupi
v platnost dana mezni hodnota maximalniho obsahu siry v palivech.
Musi se provadét v pravidelnych intervalech, dostatecné Casto a v
takovém mnoZstvi, aby vzorky reprezentovaly zkoumané palivo a

v pripad¢ lodniho paliva palivo, které plavidla pouzivaji v dotyénych
moftskych oblastech a ptistavech. Vzorky se analyzuji bez zbytecného
odkladu.

Pouziji se tyto dale uvedené zplsoby odbéru vzorki, analyzy a kontroly

lodniho paliva:

a)  kontrola lodnich denikit a dodacich listit zasobnikii;
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a podle potieby niZe uvedené zpiisoby odbéru vzorkit a analyzy:

b)  odbér vzorki lodniho paliva pro spalovani na palubé béhem
dodavky na lodé v souladu s pokyny pro odbér vzorki topného
oleje k urceni shody s revidovanou ptilohou VI tmluvy MARPOL,
pfijatou dne 17. Cervence 2009 na zaklad¢ rezoluce 182(59)
Vyboru pro ochranu motského prosttedi (MEPC) IMO, a analyza

obsahu siry; nebo

¢)  odbér vzorki a analyza obsahu siry v lodnim palivu pro spalovani
na palubé v zasobnicich, je-li to technicky a ekonomicky

proveditelné, a v zapeceténych vzorcich zasobniku na palubé lodi.
1b. Komise je zmocnéna piijimat provadéci akty I tykajici se:
a)  Cetnosti odbéru vzorki;
b)  metod odbéru vzork;
c)  definice reprezentativniho vzorku zkoumaného paliva.

Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 9 odst.
2.
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2. Referen¢ni metodou pro stanoveni obsahu siry je metoda [SO 8754

(2003) nebo PrEN ISO 14596 (2007).

S cilem stanovit, zda lodni palivo dodavané a pouzivané na lodich je

v souladu s meznimi hodnotami obsahu siry pozadovanymi podle ¢lankt
I 3a, 4, 4a a 4b, pouzije se postup oveéfovani jakosti paliva podle dodatku
VI ptilohy VI imluvy MARPOL.“

AM\912081CS.doc 45/57 PE493.555v01-00

CS CS



10) Clanek 7 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l. Kazdy rok do 30. Cervna ¢lenské staty na zaklad¢ vysledk odbéru
vzorkd, analyzy a kontrol provadénych podle ¢lanku 6 predkladaji
Komisi zpravu o dodrzovani norem pro obsah siry stanovenych v této

smérnici za ptedchozi rok.

Na zdkladé zprav obdrZenych v souladu s prvnim pododstavcem tohoto
odstavce a ozndameni tykajicich se nedostupnosti lodniho paliva, které
vyhovuje této smérnici, podanych clenskymi staty v souladu s ¢l. 4a
odst. 5b patym pododstavcem Komise do 12 mésicit od data uvedeného
v prvnim pododstavci tohoto odstavce vypracuje a zverejni zprdavu o
uplatiiovani této smérnice. Komise posoudi nutnost dal§iho posileni
Pprislu$nych ustanoveni této smérnice a predloZi za tim ucelem piislusné

legislativni ndavrhy. “;
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b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. Komise je zmocnéna piijimat provadéci akty I , pokud jde o informace,
které maji byt do zahrnuty zpravy, a o format zpravy. Tyte provadéci

akty se piijimaji piezkumnym postupem podle ¢él. 9 odst. 2.";
c) odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

»w2. Do 31. prosince 2013 predloii Komise Evropskému parlamentu a Radé
gpravu doplnénou pripadné o legislativni navrhy. Komise ve své zprdvé
zvazi potencidl pro sniZeni zneciSténi ovzdusi, pFicemz vezme v tvahu
zejména vyrocni zpravy piedkladané v souladu s odstavci 1 a 1a a sva
pozorovani, pokud jde o kvalitu ovzdusi a acidifikaci, ndklady na
paliva, potencidlni ekonomicky dopad, zjistény odklon k jinym druhiim

dopravy a pokrok ve sniZovani emisi z lodi.
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Do 31. prosince 2012 vypracuje Komise ve spoluprdci s ¢lenskymi stdty
a zucastnénymi stranami vhodnd opatieni, véetné téch, kterd jsou
uvedena v pracovnim dokumentu Komise ze dne 16. zdii 2011
nazvaném "'SniZovdni emisi znecist’ujicich latek 7 namoini dopravy a
soubor ndstrojit pro udritelnou vodni dopravu", s cilem podporvit
dodrZovani environmentdlnich norem této smérnice a minimalizovat

Jjejich mozné negativni dopady. “;

d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 9a, pokud jde o ptizptisobeni ¢l. 2 bodi 1, 2, 3, 3a,3b a4, cl. 6
odst. 1 pism. b) a ¢l. 6 odst. 2 védeckému a technickému pokroku. Tato
PFizpiisobeni nesméji vést k Zadné piimé zméné oblasti piisobnosti této
smérnice nebo meznich hodnot obsahu siry v palivech stanovenych v

této smérnici. “

11) Clanek 8 se zrusuje.
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12) Clanek 9 se nahrazuje timto:
»Clinek 9
Postup projedndvani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym Clenské staty

kontroluji Komisi p¥i vpkonu provdadécich pravomoci*.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 naiizeni (EU) é.

182/2011.

Pokud vybor nezaujme Zadné stanovisko, Komise navrh provadéciho aktu
neprijme a pouZije se ¢l. 5 odst. 4 tireti pododstavec navizeni (EU)

¢ 182/2011.

* U¥. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13.“
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13) Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,,Clanek 9a

Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci svéfena Komisi podléha

podminkam stanovenym v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v I Cl. 4c odst. 4 I a
&l. 7 odst. 4 je svéfena Komisi na dobu péti let od ...". Komise vypracuje
zprdvu o pirenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pied koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné

dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

ee _wve

obdobi.

Pro Ut. vést.: vlozte prosim datum vstupu této smérnice v platnost.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v I cldc
odst. 4 I a Cl. 7 odst. 4 kdykoliv zrusit. Rozhodnutim o zru$eni se ukoncuje
preneseni pravomoci uvedenych v daném rozhodnuti. Toto rozhodnuti nabyva
G¢inku dnem nésledujicim po zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Rozhodnuti
nema vliv na platnost zadnych aktti v pfenesené pravomoci, které jsou jiz

v platnosti.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi soucasn¢

Evropskému parlamentu a Rade¢.

Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle I ¢l. 4c odst. 4 I a Cl. 7 odst. 4 vstoupi
v platnost, pouze pokud Evropsky parlament a Rada nevyslovi ve lhaté #4
mésicit od oznameni aktu Evropskému parlamentu a Rad€ namitky nebo pokud
Evropsky parlament a Rada pted uplynutim této lhity Komisi informuji, Ze
namitky nevyslovi. Na zadost Evropského parlamentu nebo Rady bude tato

lhiata prodlouzena o #i mésice.*
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13a) Clinek 11 se nahrazuje timto:

., Clinek 11

Sankce

1. Clenské stity stanovi sankce za poruSeni vnitrostdtnich piedpisii piijatych

podle této smérnice.

2. Stanovené sankce musi byt ucinné, priméiené a odrazujici a mohou
zahrnovat pokuty, které budou vypocteny tak, aby se zajistilo, Ze ti, kteii
porusili predpisy, pFijdou o ekonomické vyhody, jichZ timto zpiisobem nabyli,
a Ze pri opakovaném poruseni piedpisii se budou tyto pokuty postupné

zvySovat.”

14) Ptiloha smérnice 1999/32/ES se nahrazuje ptilohou této smérnice.
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Clanek 2

Provedeni
1. Clenské staty uvedou v ucinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici do ... . Neprodlen¢ sdéli Komisi jejich znéni I .

Tyto ptedpisy ptijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zpiisob odkazu si stanovi

Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich

ptedpist, které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Ut. vést.: Vlozte prosim datum: 18 mésicii po vstupu této smérnice v platnost.
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Clanek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Clanek 4

Urceni

Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
V.. .dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
~PRILOHA I
Rovnocenné emisni hodnoty pro metody sniZovani emisi, na néz odkazuje ¢l. 4c odst. 2

Mezni hodnoty obsahu siry v lodnim palivu uvedené v ¢lancich 4a a 4b a pravidlech 14.1 a

14.4 ptilohy VI imluvy MARPOL a odpovidajici I hodnoty emisi podle ¢l. 4c odst. 2

Obsah siry v lodnim palivu (% hmot.) Pomér emisi SO, (ppm) / CO, (% obj.)
I I
3,50 151,7
1,50 65,0
1,00 433
0,50 21,7
0,10 4,3
Poznamka:

- Mezni hodnoty poméri emisi se uplatni pouze pti pouziti ropného destilatu nebo

zbytkovych topnych oleji.

— V oditvodnénych piipadech, kdy je koncentrace CO; sniZena pomoci jednotky pro
cisténi spalin (EGC), lze koncentraci CO; mé¥it na vstupu této jednotky, pokud se

jasné prokdZe, Ze tato metodika je sprdavnd.
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PRILOHA II
Kritéria pro pouziti metod sniZovani emisi, na néz odkazuje ¢l. 4c odst. 3

I Metody snizovani emisi, na néz odkazuje ¢lanek 4c, musi spliiovat alespon kritéria uvedena

v téchto aktech, v pouzitelném rozsahu:

Metoda snizovani emisi Kritéria pouZiti:
Smés lodniho paliva a odpareného Rozhodnuti Komise 2010/769/EU ze dne 13. prosince
zemniho plynu 2010 o stanoveni kritérii pro pouziti technickych

postuptl tankery na zkapalnény zemni plyn jako
alternativy k pouZzivani lodnich paliv s nizkym obsahem
siry, ktera spliuji pozadavky ¢lanku 4b smérmice Rady
1999/32/ES o snizovani obsahu siry v nékterych
kapalnych palivech ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/33/ES o obsahu siry v lodnich
palivech' .

Systémy ¢isténi spalin Rezoluce MEPC.184 (59) pfijata dne 17. Cervence 2009
Odpadni voda, kterd je produktem systémii ¢isténi
spalin, v nich? se pouZivaji chemické ldtky, pridatné
latky a jiné chemické pripravky vytvoiené na misté, jak
se uvdadi v bodé 10.1.6.1 rezoluce MEPC.184(59), se
nesmi vypoustét do morve, a to ani v uzavienych
PFistavech, pristavistich a ustich iek, pokud
provozovatel lodi neprokdZe, Ze vypusténi takové vody
do more nebude mit 7adny vyznamny dopad na lidské
zdravi a Zivotni prostiedi a ani je nijak neohrozi. Je-li
pouzitou latkou hydroxid sodny, je dostacujici, pokud
odpadni voda spliiuje kritéria stanovend v rezoluci
MEPC.184(59) a jeji pH nepiesahuje hodnotu 8,0.
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Biopaliva:

PouZivaini biopaliv ve smyslu smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009
o podpore vyuZivani energie 7 obnovitelnych zdrojiiz,
které vyhovuji prislusSnym normam CEN a ISO.

Smési biopaliv a lodnich paliv musi spliiovat normy
pro obsah siry stanovené v ¢lanku 3a, ¢l. 4a odst. 1, 1a
a 4 a v clanku 4b této smérnice.

1I'J,f. vést. L 328, 14. 12. 2010, s. 15.
2 Ur. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16.

Oduvodnéni

Soubor kompromisnich pozmeénovacich navrhu je vysledkem dohody mezi zastupci
Evropského parlamentu a Rady s cilem uzaviit prvni cteni tohoto dokumentu. Tento soubor
kompromisnich pozménovacich navrhii se sklada z jednoho pozmeérnovaciho navrhu

obsahujiciho cely text dohody.
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